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Tioopa-IlTuwkoecvka A. JI.

XAPAKTEPHI PUCH ITIPABOBOI'O €BPOJIEKTY SIK ®AXOBOI MOBU

YV cmammi posensioaemocs mepminono2iuna 1eKcuka €6pOnelicbKo20 npaesa 6 CyUaCHUXE8PONELCLKUX Mo8ax. Busnaueno ocobnueocmi
BUKOPUCMAHHS MOGHUX 3ac00ig 6 topuduunux akmax €C; 03HaKu MosU €8ponelicbkoeo npasa. Buguenns psoy npomokoiie, ecma-
HogleHux 002060pie €epocorozy ma CnitbHOmM, OUPEKMUe, peiamennis, piiens i m.o0. 00360IUL0 GUOLTUMU HAUYHCUBAHIWI CTLOBA.
Kniouogi cnosa: mepminonoziuna 1ekcuka €6poneticbKo2o npasd, €8poiiekm, ¢axosa mosa.

Tuoopa-Illuwkosckan A. JI. Xapakmepnvie 0cod6eHHOCHU NPABOBO20 €6PONEKMY KAK NPOeccUonanIbHozo a3vika. — Cmamops.
B cmamve paccmampugaemcs mepmMuHOI02UHEeCKds 1eKCUKA e6PONENCKO20 NPAsa 6 COBPEMEHHbIX esponelickux Asvikax. Onpede-
JIeHbl 0CODEHHOCTIU UCHOTb306AHUS A3BIKOBBIX CPeOcma 6 ropuouyeckux akmax EC; npusnaku s3vika esponetickozo npaea. Hccie-
008aHie pA0a NPomoKoI08, YCMaH08IeHHbIX 002060p06 Eepocoroza u Coobujecms, oupekmus, pecniamenmos, peulenuti u m.o. no-
3601U0 8bI0EUNMb HaubONee ynompeoumenibHble Cl08d.

Knrouesvie cnosa: mepmuHono2uueckas 1eKCUKA e8poneticko2o npasd, e8poieKm, NPoPeccuoHaIbHbIIL A3bIK.

Gidora-Shyshkovska A. L. Characteristic features of legal eurolekt as professional language. — Article.

The article deals with terminology of European Law in modern European language. It is defined peculiarities of using language
means in the EU legal acts; the features of European law language. The study a number of reports, protocols, established by the
European Union treaties and agreements, directives, regulations and decisionsetc, help to define the most frequently used words.
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VY cydacHMX yMoOBax IvioOaimizamii Ta iHTerpamii
BHUBYCHHS TEPMIHOJOTIUHOI JIGKCHKH €BPOITEHCHKOTO
TpaBa B €BPOIEHCHKUX MOBaxX € Ha yaci. Mera cTar-
Ti — BUIUIATH XapaKTepHI PUCH €BPO MOBH K (paxo-
BOI; BU3HAYMTH JIIHI'BaJIbHI OCOOJIMBOCTI O3HAK MOBH
€BpOIEHCHKOTO TpaBa; BAOKPEMHUTH CEMaHTHIHI TIPO-
IIeCH, sIKi BiJIOYBAIOTHCS B TEPMIHOJIOTIUHIH JICKCHIIT.

DEeHOMEH €BpOJIEKTY € HACIIiJIKOM IIPOIIECIB Ce-
MaHTHYIHO{ B3a€MOIii MOB Ha TepeHaX 3axiaHoi €Bpo-
M, SIKi 3yMOBWJIM YTBOPEHHSI ITi€1 HOBOI iHTEpHAIIiO-
HaJIbHOT MOBHOI CyTHOCTI [8]. HuM gacTo Ha3uBaroTh
MOBY TEKCTiB €Bpomneiicrkoro Coro3y, Xoua Iie BU3Ha-
YEHHS € 3HATHOIO MipOI0 YMOBHHM, OCKUTHKH 3rafjaHi
TEKCTH MyOTKYIOTHCS HE OHIEI0 MOBOIO.

Micme ta 3HadeHHs moBu €C B cuctemi ¢axo-
BUX MOB 3HAXOAUTHCS y IEHTPI TEPMIHO3ZHABUMX
po3BimoKk 3apa3 BimOyBaeThCS CTAHOBJICHHS HOBOTO
HaIpsAMy JIHTBICTUYHHUX JOCTIIKEHb — €BPOJIIHTBI-
ctuku (Eurolinguistik), i 3yMOBICHHX HEIO TIOHSTH
esponekt (Eurolekt), eBpomoBa (Eurospeak), eBpo-
kaproH (Eurojargon), eBpotekct (Eurotext), eBpoHim
(Euronym) [3; 6].

KommierenTHi iHCTHTYIIT €BpOCOIO3y PO3POOHITH
BHMOTH JI0 MOBH 3aKOHOIABIMX akTiB €C, 30kpema [9]:

1) mociayroByBaTUMYTHCS YHOPMOBAaHHUMH Tep-
MIHaMH JUIs IO3HA4YEHHs CIeliaabHuX noHATh €C;

2) DOTPUMYBATHUMYTHCS CIEIliaJbHUX BHUMOT IO
MOBH 3aKOHOAaBuuX akTiB €C;

4) BIOMOBIATBCS BiJ KAPTOHI3MIB, «MOIHHUX
CIiB», TEPMIHOJIOTiI HAIllOHAIBHUX IMPABHUYUX CH-
CTeM;

5) BIZIMOBISATHCS BiJ JATHHCHKUX BHPA3iB, BKHU-
TUX B TIEPEHOCHOMY 3HadeHi, a00 B TaKOMy, IO HE
BIJIMOBi/Ta€ CMUCITY 3araJIbHOTPUIHATHX IOPUINIHIX
TTOHSTb.

€BpOJIEKT K TiJACHCTEMa B CHCTEMi HaIllOHAIb-
HOI MOBHW TIOB’SI3aHa 3 iCHYBaHHSIM €Bpocoro3y. Ll

i IMOBa Ma€ IPUTAMAHHY il JIEKCHKY, (hpa3eoIoriio,
CHCTEMY CKOPOYCHbD [8].

J1o KIJIFOUOBHUX O3HAK MOBM €BPONENHCHKOTO MpaBa,
MU BIJHOCHMO Taki JIHTBaJIbHI 0COOINBOCTI:

1) criemiayibHI FOPUANYIHI TEPMIHH €BPOIIEHCHKOTO
mpaBa:

anm. Eurocorps, ykp. €spoxoprryc, dhp. Eurocorps,
HiM. Eurokorps;

ann. EUROFOR, ykp. EBPO®OP, pp. EUROFOR,
niMm. EUROFOR;

anrn. Euroland, yxp. €Bponenn, ¢p. Euroland,
nim. Euroland;

2) CKOpPOYCHHS:

anr. ACP-EU trade agreements, ykp. TOpProBi
yromu Mikx AKT i €C, ¢p. accords commerciaux
ACP-UE, nim. AKP-EU-Handelsabkommen;

3) HOMEHKJIATypHI OIUHUIII:

Agenda 2000, [Topsmox mennuii 2000, [Iporpama
2000, Agenda 2000, Agenda 2000;

4) TepMiHU 3 IHITUX TEPMIHOCUCTEM TOIIIO.

anr. annual price fixing proposal [of the
Commis-sionin CAP], ykp. mopidyHa IpOIO3HIIis
crocoBHO (ikcariinmia [Komicii B mexax CAII], ¢p.
propositions annuelles de fi xation de prix jahrliche
Preisfestsetzungsvorschlage;

aHr1. anti-inflationary moves, ykp. aHTHiH-
Gmsmiitai 3axomm, ¢p. action santi-inflationnistes,
HiM. Mallnahmen zur Bekdmpfung der Inflation.

CyKymnHICTh BJIACTUBOCTEH MOBH FOPHIAIHUX
aktiB €C Ta 3ampomoHoBanmii JI. T'opmanom [7]
MIPUHLUIT TOPU3OHTAJIBHOTO CTPYKTYpyBaHHS (IIpH-
HaJSKHICTH (paxOBOi MOBH 10 TIEBHOI Tary3i) Ta Bep-
THKAJIGHOTO pO3IIapyBaHHS (aXxOBUX MOB (PO3IIOILT
(axoBUX MOB Ha TIapu 3a pPiBHEM IX 3MICTOBHOL
criertiajizaiii), T03BOJSIIOTE BHOKPEMUTH ii 10 OKpe-
Moi axoBoi cyOMOBH — (paxOBOi MOBU €BPOTICHCHKO-
ro mpasa [6].

© A. J1. T'inopa-1lIumxkosebka, 2015



Ooecoruti ninzeicmuynutl icHux Ne 5 mom 1, 2015

27

Hlomo ocobmuBocTell BUKOPUCTaHHS MOBHHX 3a-
co0iB B mpaBoBHX akTax €C ciiJ 3a3HaYUTH BUKOPH-
CTaHHSl CTHJIICTUYHO HEUTpPaJbHUX (Ppa3eonori3Mib
[5, 16]; TOBTOp OAHOKOPEHEBHX CIIB Y MEXax OIHO-
'O CIIOBOCIIOYYEHHS (TaBTOJOTIs); EpeBaKHE BUKO-
pHUCTaHHs IPOCTUX peyeHb (PO3MOBITHHX, MOIIUpE-
HUX, TTOBHUX), BIICYTHICTh MUTAIBHUX Ta OKINYHUX
peUeHb; cepe CKIaIHUX PEUCHb IepeBaXaroTh Oe3c-
MOJYYHUKOBI Ta CKJIQAHOMIAPSIHI PEUCHHS 3 TiApsiI-
HUMH 03Ha4aJbHUMH, YMOBHUMH, IPUYMHN Ta METH;
3HaYHA KUIBbKICTh PEYCHB 3 OJHOPITHUMH YJICHAMU
[1, 131].

MogHi 3aco0M B TpaBOBHUX JOKYMEHTaX YTBO-
PIOIOTH 3aMKHYTY CHCTEMY, KapKac sIKoi yTBOPIOIOTb
OZIMHUII TPHOX PIBHIB: JIEKCUYHOTO, MOP(OIOTIHHO-
r0 Ta CHHTaKCHUYHOTO.

Ha nexcuynomy piBHi, KpiM 3araJbHOBKHBaHHX
Ta HEHTPAIBbHUX CIIiB, BAOKPEMIIOIOTH [4, 79]:

1) cnoBa Ta CIOBOCHONYYEHHS], 110 BUKOPUCTOBY-
I0ThCS IEPEBAYKHO B IOPUIINUHHX JOKYMEHTAX: protect
the rights and freedoms — 3axuwamu npaé ma c6060-
ou, ensuree quality — 3a0e3neuysamu pieHicms Ta 1H.;

2) TepMiHM, TpoQecioHaTi3Mi Ta CIOBOCIONY-
YEeHHS! TEPMiHOJIOTIYHOTO XapaKTepy, IO 3yMOBJICHO
3MICTOM MPaBOBHX JOKYMEHTIB: laws — 3akoH00as-
cmeo, ratify — pamughikysamu ta iH.

C10BO B 3aranbHOMY Ta ()aXxOBOMY BKUTKY MOXKE
MO3HAYaTH Pi3HI HOHSTTS:

or unusually large transactions and all unusual
patterns of transactions which have no apparent
economic or visible lawful purpose [2005/60/EC].

... YU He38UYHI 8eNUKi onepayii ma 6ci He36UYHI
cxemu onepayitl, AKi He Marms 04esUOHOI eKOHOMIY-
HOT uu 10pUOUYHOT Memil.

TepMmin «transaction» BITHOCHUTBCS JHIIE 10 OJ-
Hi€l raimy3i ¥ mMae 0araro BiAMOBITHHKIB, 30KpeMa:
«yeoday (3ar.), «omnepayisy (0aHK.), «NPOMOKOLY
(mumu.), «eocnodapcvka onepayisy (OyXT.), «eupi-
UeHHSL CNOPY CIOPIH WLISXOM KOMAPOMICY YU y2o0u»
(top.). KoHTekcTyanbHEe OTOYEHHS BiJIrpae BaXKIJIH-
By pOJib B akTyali3amii HEoOXilHOrO 3HaueHHS abo
KOMIIOHEHTY 3Ha4€HHsI. Y HAIlOMY BHIAJKy MOBHHM
MapKep economic — eKOHOMIuHUll JETEPMIHY€E 3Ha-
YeHHS transaction siK onepayis.

BuBueHHS psigy TPOTOKOJIB, BCTAHOBJIEHUX JO-
roBopiB €Bpocoro3y Ta CHibHOT, JUPEKTHUB, peria-
MEHTIB Ta PillIcHb, @ TAKO)K 0OAraTOMOBHUX CIIOBHUKIB
TEpMiHIB JOTOBOPIB Ta 3r0f, aHIIIHCHKUX TEPMiHO-
JIOTIYHHUX CJIOBHHKIB, CJIOBHHKIB MPABOBOI JICKCUKH
JIO3BOJIMIIO BHIUIATH HaHOIIBII YacTO BUKOPHUCTOBY-
BaHi cioBa. HalmomymspHIIIMM CTOCOBHO JEpiKaB,
SKi BXo#ATh y €Bpomnelchkuii Coro3, CTano ciIoBO
European/eeponeticokuii. [Ipoananizyemo 1ie cioBo,
sIKe JTOBOJII YacTO 3yCTPIiYaeThes Yy CIeliaibHiN JeK-
cumi mpasa €C, sike Ma€ MepeBaXHO TEPMiHOIOTIYHE
3HaueHHA. 30KpeMma, NPUKMETHUK European € mep-
MM KOMIIOHEHTOM TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBOCIIONY-
YEHb, SIKi 03HAYAIOTh!

1. IIpaBoOBi, HOMITHKO-IPABOBI OPraHH:

anr. European Parliamen, ykp. €Bponelickuii nap-
nameHT, ¢p. Parlement europeen, Him. Europaisches
Parlament;

ann. The European Council, ykp. Pada €spoco-
103y, Pp. Conseil europeen, Him. Europaischer Rat;

aunn. The European Commission, ykp. €epo-
neticoka Kowmicis, @p. Commission europeenne
(La Commission), HimM. Europaische Kommission
(DieKommission);

anen. The European Court of Justice/ The European
Communities Court, ykp. cyo €8ponetickux cniib-
nom, €Bponelicekuii Cyn (€C), ¢p. Courde justice
europeenne (CJE), nim. Europaischer Gerichtshof
(EuGH),

2. IlpaBoBi mouatTs: anrn. European Convention,
yrp. Eeponeticoka kousenyis, ¢p. Convention
europeenne, HiM. Europaischer Konvent.

3. [IpaBoBi BUIaHHS:

Anrn.  Official  Journal of the European
Communities (OJ), ykp. O¢inilinuii BicHUK €Bpornei-
CBKHX ciIBHOT [110 1992 p.] (OB), dp. Journal officiel
des Communautes europeennes (JO), niMm. Amtsblatt
der Europaischen Gemeinschaften (AB).

Orxe, nekcema FEuropean  /esponeticvkutl/
europeennes / Europdischen sik meprimii KOMIOHEHT
TEPMIHOJIOTIYHHX CIIOBOCIIONYYEHb, CBITYUTH:

— MpO NMPHUHAJIECKHICTh KOHKPETHIN MIKHApOIAHIN
CTPYKTYDI;

— mpo cuenuiyHICTh HMX MPABOBUX 1HCTaH-
[iif, PO XapakTep YHIKaJIbHOCTi, IPUTaMaHHOMY
UM BHPa3HO HOBHUM IOJIITHKO-IPABOBUM IHCTH-
TyTaM.

[HIIMMH YaCTOTHUMHU KOMIIOHEHTaMU TEPMiHOC-
noiy4deHwe united/eounuii Ta Union/coros. Tepmino-
eneMeHT Union € K epIInM, TaK i OCTaHHIM KOMITO-
HEHTOM TEPMIHOJIOTIYHHX CJIIOBOCIIONYYCHb:

Anri. European Union (EU), ykp. €Bpomneii-
cekuii Cor3 (€C), ¢p. Union europeenne (UE),
HiMm. Europaische Union (EU).

Amnri. Citizenship of the Union, ykp. rpomaasH-
ctBo Cotosy, ¢p. citoyennete de I’Union, vim. Unions
burgerschaft.

Amnrn. Council of the European Union, ykp. Pana
€ppormeticekkoro  Corozy, ¢p. Conseildel’Union
Europeenne, Him. Ratder Europaischen Union;

AHDI. customs union, YKp. MHUTHUH COI03,
¢p. union douaniere, Him. Zoll union.

AHr1. economic and monetary union (EMU),
YKp. €eKOHOMIYHUH Ta MOHETapHUI COI03; EKOHOMiY-
HUU Ta BAJIOTHUH COI03, ¢p. union economique et
monetaire, Him. Wirtschafts und Wahrungsunion.

[Tpu yTBOpEHHI TEPMIHOJIOTIYHOT IEKCHKH B YMO-
Bax €1UHOI MoiTHKN €C aKTHBHO BUKOPUCTOBYETHCS
MPUKMETHUK COMMON/3a20bHULL

Amnrii. Common position, YKp. yXBaJloBaTH CIiJIb-
Hi mo3umii, ¢p. arreter des positions communes,
HiM. Gemeinsame Standpunkte annehmen.
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AHTII. commonaction, YKp. CHilbHA AisJIbHICTB,
¢p. actionencommun, HiMm. Gemeinsames Vorgehen.

Anrn.  Common Agricultural Policy (CAP),
yKp. crinbHa arpapaa nomituka (CAIL), gp. politique
agricole commune (PAC), wnim. Gemeinsame
Agrarpolitik (GAP);

Anr. commonbanking market ykp. chinbHUI
pUHOK OaHKIBCBKMX MOCHyr, ¢p. marchebancaire
commun, HiM. Gemeinsamer Bankenmarkt.

Anr1. commoncommercial policy, ykp. criibHa
TOpriBenbHa ToOMiTHKA, ¢(p. politiquecommerciale
commune, HiM. Gemeinsame Handels politik.

AHrn.  commoncustomstariff, ykp. cminb-
Huil muTHUA Tapud, ¢p. tarifdouanier commun,
Him. Gemeinsamer Zolltarif.

[Tnan 3MicTy €BpONIEKTY BiJOMBA€E CHiJILHICTH KOH-
LEeNTyaJbHUX KapTHH CBITY MOBHHX CIUIBHOT, SKi

BUKOPHCTOBYIOTH HOTO SIK MiICKCTEMY HalliOHAJIbHUX
MOB IS CIIEIialibHUX Liel CHiJKyBaHHA y cdepax
xomnereHnii €Bponeiicekoro Corozy. Y miani BUpa-
JKCHHSI €BPOJICKTY HAasBHI SIK CIIJIBbHI OAMHUII (Tak
3BaHi €BpoJIEKCEMH a00 €BPOHIMH), SIKi € pe3yIbTaTOM
€KBIBAJICHTHOTO B3a€MOTIEPEKIa Ly 1 IPSMHX 3ar03u-
YeHb, TaK 1 BIIMiHHI OIMHHUII (TeTepOJICKCEMH ), KOTPi
BiIOMBAIOTH aCHMETPIlO TUIAHIB BUPAKEHHS KOHTAaK-
TYIOUHX MOB €BPOJIEKTY PEIPE3CHTYE €AHICTH IIaHy
3MICTYy 32 YMOB MHO)KHHHOCTI TUIaHIB BUpaXXeHHS [5].

Takum uuHOM, TepMminonoris €C dhopmyanacs 3
pizanx Mo €C. Koxna eBponeiicbka MOBa BHeca
CBill BKJIaA. Y pe3ynbraTi iHTEerpaliifHuX MpoIeciB
TEepMiHH BioOpakaroTh HOBi 3HaueHHs. [lepcnexTu-
BOIO MOAAJIBILIOTO JOCTIIKEHHS € MOAAIbIINI JIeKCH-
KO-TEPMIHOJIOTIUYHHMI aHami3 IpuAnYHUX akTiB €C
Ha Marepiajii eBponeichKuX MOB.
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